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De Dialeto Soraborum
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" Venedorum in Lufatia fiperiori.

@, Oraborum migratio ¢ Servia, ipfo nomine confirmari vi-
@ detur.  Vocantur enim ab Auttoribus Servi, Serbii,
p Syrh, Syrbii, Surbi, Swirbii,. Z¢pShee, Serabi,” Sorbien{cs

-Slavi,; & quod conftantius illis manfit nomen, Sorabi.
Urbs ob:.quam celebres funt, eft Budiffin, five Budiffa. Bautzen.
In cultura hujus dialecti nonnullorum Theologorum privata
diligentia primas laudes habet. . Nam ab eo tempore, quo Lu-
fatize maxima pars iis, qui Auguftanz ‘Confeffioni {ubfCripfe-
runt, accellit, diulibris tantum Manufcriptis, in han¢ disle&um
verfis, catechismis, & Evangeliis Dominic. & Feftiv, in ecclefia
ufifant, W e;r}c;eslaus Warichius tandem. Catechismum typis’

‘expreffum publico ufui expofuit, cumbrevi inflructione legen-
di & pronunciandi literas Germanicas, quas ad indicandos pe-
eariRta it SR e taheadn i




regrinos {onos & inprimis linguz Sclavonice fibilos, cum aliid
compofuerunt, aut {uperius puncto five lineola notarunt.
Hunc in Grammaticis regulis {ecutus eft “Zacharias Bierling,
qui edidit Anno 1689. 8. - Didafcaliam {feu Orthographiam
Vandalicam. Bendifdye Sdyreil-und Lefe - Lebyr auf das Bu-
diginifdhe Idioma, oder auf die Hodvendifde Ober - Launigiz
{h: Sprad qeridtet.  Anno 1690. Decanus Budiffinus in Ro-
‘mano-Catholicorum ufum Evangelia & Epiftolas Dominical.
qna cum Petri Canifii Catechismo Sorabice excudi fecit. Tici-
nus, Jefuita Pragenfis etiam gloriee hujus particeps efle voluit,
& fcripfic Principia Linguz Venedice. Anno 1679. Pragz. 8.
Deinde in Verfionum, aut aliorum libellorum Ecclefiafticorum
editionibus, tantumin prafatione paucas illas literas punttis vel
lineolis notatas, &cong)nantium novas compofitiones expofue-
runt auctores. - Lexica, prater Abrahami Frenzelii librum de
origine Linguz Sorabice (Budiffx Anno 1693. 4.) nulla vidi,
- E Veteris Teftamenti libris quosdam verterunt hujus linguz
ericiores. €. ¢. Bierling in Crthographia {ua {cribit, {e ad pre-
um typographicum paratas habere verfiones Proverbiorum
Salomonis, Hiobi, Prophetz, Habacuc, & Malachiax; Item Si-
rachidis. - Gregorius Martini Septem Pfalmos Pcenitentiales
© wertit, & in dedicatione duodecim loca leCtoribus nominavit in
- quibus Venedis Verbum Dei explicatur. g
Baruth, Grodifs, Klux, Guttau, Budiffin, Wilkel,
Fortfchen, Hohkirch, Godau, Wilthen, Weillen-

. berg & Malfchwitz.” . . . _ 3
Anno 1703. Muftrifl. Dominz de Gersdorf cura, tanquammu-
nificentiz ejus non minimum monumentum, prodiit integer
Plalmorum David. liber Germanico-Sorabicus. Budiffz. §. In
cujus Prafacione etiam quadam Grammatice Sorabicz regule
additz funt. e. c.. de duplici Ablativo, qui huic cum aliis Lin-
gue Sclavonice dialeCtis communis eft; De pronomine De-
monftrativo, quo fxpe loco Articuliutuneur; Item de Ca%bus
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Prmpo(‘ tionum; & de Comuganone Verbi Subftantivi. ENo-
vo Teftamento in MS. diu habuerunt hi Venedi tantum Evang,

& Epiftol. Dominic. & Feftival.Verfiones variorum, ut Preetorii,
Schertzii, Choinani, Item Michaelis Frenzelii, Patris Abraha— |
mi Frenzelii de lmgua Sorabica optime meriti, qm etiam Anno
1670: in §. Matthai & Marci Evangeliftarum, a..Anno 1693, 8.
Pauli ad Roman & Galatas Epiftolarum verfiones edidic, Acces
dente tandem publica Illuftrium Lufatia {uperioris ftattium au-
Eoritate primum typis expreffa funt Evangelia & Epift. five
textus Evangellcl & Epiftolici per totum annum, una cumr
Paffionis & Refuirrectionis ex -quatuor- EVangllﬂ'lS nec non

~ everfz Hierofolymz hiftoria. Anno 1695. 8. Budiffe.  Irem
Liber agendorum in Ecclefia; & Catechismus cum queftioni- -

bus Griinwaldii. Denique etiam poft hes Rivulos facros ipfe

- dulcifimus Fons, five Novum J. C. Teftamentum prodiit. %um
colle-

Verfio diu defuit iis, qui {ibi Biblia polyglotta Sclavonica colle-
gerunt, quamvis fint diverfa facie & varia feptem Voluminum

forma: donec aliquis ea in xquaha VOILII’I‘HIl‘a co]hgar, quod ta-

men vix {perandum eft.
I. Biblia Sclavonica, quibus Rufﬁ utuntur. fol, Chara. Cyrul |

II. Bohemica. §. il Polonica. 8. 1V, Venedlco Carmo-

lana. fol.

V. Nov. Tet. Chafa&ere Glagohmo i PR
VI Nov.Teft. Venedico-Sorabicum, {. Lufétlm fuperlons &

VII N. Teft.in Diale@to Lufatiz mferlorls Q. ,
QJbLlS ego addo propter Viciniam locorum & utriusque

“lingua folitudinem, quamyis plane differant a lingua

Sclavon.
VIIL. Verfionem Letticam in Livonia Vet &Nov Teft. 4.

IX. Verfionem Nov.Teft. Lichuanicam priorem. 4
X. Verﬁonem poﬂenorem N. T b. _J |
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- De Dialecti Venedorum in Lufatia
i é 1nferiori cultura. i
Y Uic dialetto diutius defuerunt cultores. Albinus quidem
1 Moilerus jam Anno 14574, libellum cantiones in Ecclefia
. continentem & catechismum dialetto hac confcriptum Budiffz
snprimi fecic: Sed neque illo feculo, neque {equenti quisquam
ad continuationem hujus per ty‘pograp(llliam_ cultura anfmum
gppulit. ‘Sub initium tandem prafentis feculi decimi o&tavi
Vir Rev. Dn. Gottlieb Fabricius, Paftor primum Kahrenfis;
aunc Infpettor Dicecefeos Cotbufienfis meritifl. omnem ad
eam lapidem movit. Cum enim {cholas reperiretnulias, libros
nullos, magnum praterea vocgbulorum defettum, obfolefcen-
tibus Venedicis, & receptis corruptisque Germanicis : totum-{e
linguz hujus ftudio dedit.  Feliciflimo quoque fucceflu pere-
grinum hoc idioma brevi tempore {ibi familiare reddidic. De-
inde cum Nov. Teftamentum tantum MStum, & tantum 1
manibus, Paftorum Ecclefiarum videret; - idque a diverfisinter-
pretacum; mitiltd “ron e textd’originali; fed € Germanica mo-
do verfione, non pauca etiam fing. debito vocum delettu, nulla-
que habita emphafeos ratione, obfcuriorainveniret: Fadem lau-
dabili audacia novam Verfionem ejus aggreflus eft.: - Adfuichis
conatibus gratia divina, Regis I'riderici {ubfidium'& Virorum
cordatorum favor.  Publicavit Annor7o6, Catechismum in dia-
le&o corum locorum, tafiguam fpecimen’ majoris laboris fui,
quem Anng 1709, integer Novi Teftamienti codex {ecutus eft.
~Sic culeurz hujus apud tot ordinis fui viros tarditatem hac ce-
leritate compenfavit. Et quod in'Lufatia fuperiori in tot anne-
rum {patio a tot viris dottis, candem cuin Venedis patriam -ha-
bentibus, non fieri potuit; Hic in Lufatia inferiori, peregrinus,
paucis annis effecic  Retinuit orthographiam in Dialeéto{L_u— |
| - e | atiog




Aatiz fuperioris receptam, & pratulit pronunciationem Vene-
dorum in agro Cotbufienfi diverfis aliis.in ‘Vicinia habitantibus,
Non neglexit quadam literarum figna, que alii male inquibus-

~dam libellis omiferunt. e, c. lineolam fuper  (e) . quando ut
~diphthongus (ie) five (je) pronunciandum eft. . Indicatur

~emim hac lineola Diphthongus 'omnibus Sclavomnicz linguz Di-

.- alettis communis, & in Charattere Cyrulico' peculiari figura
 expreflay a noftravero pronunciandi confuetudine abhorrens.
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" . 'De Venedorum in Ducatu Luneburgico
- familiis &'de Dialécto eorum.
.- QI{I;Eéunque ‘('lle Hac DiﬁieéOh;ﬁbémllé, curz Nobilif; Dn

. . ab Eccard debemus. ' In cujus egregio libello de
.~ hiftoria Studii etymologici Liingue (rermanicz cap.3s. p. 268.
. "{equentia leguntur. * ', Habet Venedica'gens in Ducatus Lu- ¢
neburgici Prefetturis Luchovienfi & Dannebergenfi habi-
tans, genus dicendi Sclavonicum, quod confiderationem no-
ftram meretur. Derifi quidem homines hujus gentis quon-
dam cum lingua {ua a noftris Saxonibus habiti funt, ac ufu il- «
“lius a prafectis gravi fub pcena interditto, plerumqgve ejus fe
gnaros efle negarunt.  Quo fattum; ue ea inter {eniores dun-

. taxat ruricolas vigeat. [t brevi habuiflemus' gentem ver-
- nacule fuz ignaram, nifi {ub Georgii:Ludoyici Sereniffimi
Elettoris noftri clementi regimine ad confervationem atque
ufum illius iterum excitati fuiffent noftri hi Slavi. ~ Degit
-~ Wuftroviz Chriftianus” Heanigen, vir dottus, & Paftor ec-
- clefiavillius loci, qui 2 multis jam annis in id incubuit, ut qua
- de lingua Venedicaibi locorum fupereflent eolligeret, actan- ¢
~dem Gloffarium Germanice-Venedicum congeflit, in quonon

~voces folum fed formulas etiamloquendi plurimasannotayit.
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“ Et p. 273, pergit: Quoniam autem hic in €o {fumus ut notiti-
“ am lingue Venedice ‘qguz in Ducatu Luneburgico fuperat,
“ demus, non poffumus non inferere, & quidem in gratiam.
¢ Lettorum exterorum, integrum Vocabularium quod Anno
“ 1608.cum inter Venedos ageret forte, fummo cum f{tudio in
“ proprios ufusfibiconfecit Joh. Fridericus Pfethngerus, Eque-
“ ftris Academiz Luneburgenfis Infpettor. Quod ad Ortho-
¢“ oraphiam attinet, in’¢a Gallos {ecutus eft, quemadmodum
“ & Venedica verba Gallicis explicavit. Ut vero pronunciatio |
- {ibi eo melius conftaret, Graecos accentus, ubi opus fuit, vo- |

“ cibus fuperimpofuit. ' .

TInter Collettanea Etymologica JHuftrifl: Leibnizii. Idem
. Dn.Eccardus p.335. n. VI ‘edidit Epiftolam Georg. Frider. Mi-
thofii de Winidis Luneburgenfibus, in quaMithofius teftatur, Ii-
“bros illis nullos efie, neque {criptorum ulla monumenta: - Ora- |
tionem tamen Dominicam in hac lingua, una cum quibusdam |
precatiuncularum & narratiuncularum fabulofarum fragmen-
tis epiftole {ua inferuit. Addita etiam eft ibidem vocabulorum
Venedicorum brevis defignatio. ' 1
' " Czterum quia Venedi in Carniola, & in vicina Dalmatia |
Latino fcribendi Charaltere,ii vero qui inutraque Lufatia fuper- |

funt Germanico utuntur : Noluimusintegrum utriusquelinguz |
~ “alphabetum hic fubjungere; aut, ficut in primis hujus hiftoriz §

- partibus fecimus, leCtoribus illud in zre {culptum exhibere. Re- |
‘quirit tamen inftituti noftri ratio, ut paucis menftremus quibus |
liceris fibilantes fuas {Cribant, easque inter {e diftinguant.

Carniolz ~~ Verandii 1~ Lufatiz - .
Latin. . Dalmat Lac 7 German.. -
sh - - - % & - - - s legiturucSch. lenius five
e R SRR ut g. Gall.ante (e) & (1) -
oL g sl Oy o ceiunie U MIIgRlenIus. Ll LU s

e e et sz - = - {8 uts fortius.
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- iR OB e ey ut Gepmid s &

-
e e Y G C5"'utt@'d)w- :

th - - - {ch - - =" fd ut(dh Germ. fortius.
fzh - - - - - - - fbg utichech. -

*  Diphthongos Sclavonicas ja, je, jo, ju indicant Lufa- .
tiz Venedi lineola, five puntto fuper 4, e, o, u, feripto.’
In fuperiori Lufatia etiam fonum dfdy habent quem per
d3' exprimunt. 38 o e |
E interdum legunt ut ¢, & oh ut oa Diphthongum.
H latinum apud Carnos legitur ut.¢h. -~
.. Charatterem quem Ruffi Jer appellant, ( vid Continuat.
primam ) qui loco Hebrzorum fcheva muti eft, exprimunt qui- -
“dam per lineolam fuper litera, utinn’; alii per-apoftrophum
ut, {5 alii per hyphen five duobus punttis, ut fz¢h, {:d, ne
legatur ut Germ. {d. In fine vero nonnulli illud Eer j longum
indicant. Accentuum nulla in {eribendo ratio habetur. - In fo-
lis Compofitis cum prapofitione -indicant lineola transverfa
prapofitionem accentum habere, eumque etiam in polyfylla-
bis retinere, quamvis-in quartam ante tonum & ulcra veniat.
ut na-uk legendum eft na-uk, non nauk. _

- Ad monftrandam denique quandam harum Venedica-
rum Dialettorum differentiam, addo hic in quamlibet earum
Orationis Dominice Verfionem.  Et fuppleo fimul quz in
Andr. Mulleri five Ludekenii Centuria Verfionum & in Cham-
- berlaynii colleGtione defunt.  Quasdam etiam hac occafione
emendo. - kg A Vo D
Oratio Dominica in Lingua {. Dialecto Venedica

' . Carnorum, ¢ Bibliis Match.6, ‘

Nafh ozha kir fi v’nebefich. -
Pofvizhenu bodi tvoje ime. =~
Pridi tvoje Kraileftvi. Rty Y

| | B o ate Ldh



Ifidi (e tvoja vola, na Semli kakor v'nebeflih

Nalh viakdajni Kruh daj nam danas.

Inu odpufti nam nafhe dulge; kakor my
m{; im dulshnikom 0dpufzhm10

Inu ne upelai nas v’ifkufhno.

"FPemuzh nas refhi od sleha.

. rSakaj. tvoje je kraileftva, muzh inu

zha{t vekoma. Amen.
| |
Orano Dominicas ¢ Verantlo p.125.
| in Dalmat. Diale&o.

Otcfe nas Koyi yesfi na nebefﬁh
Szvetifle gyme tvoye.
Pridi kralyesftvo tvoye.

Budi Volya tvoya: kako na nebu, tako i na Zemlyl.
Kruh nas vi{sagdanyni . day nam- danafs.

I odpufti naam duge naffe: kako i my l
~odpufchyamo duxnikom naffim. - .
I ne naafs uvediti napafst.

’Da ofslobodi naafs oda fsla.
08 T

Oratlo Dom. in Diale&o Lufatiz fupenons
¢ Catechiim.

Wotse nafd) fis By tonedeffad),
Smiacgene buds twoje meno,

Plchindy Enam twoje Fraleftwo.

Swoja mobla fo ffan, Eafh na nebin taf feifd) na- fem;,
Nafh wibicdny Elieb daf- nam djenfa. -

A wodaj nam nafhe wines jafo mp mobawamp ml’cbtm
- winifom.

9 fie wieds nas do fpt)ttomama SRR
2(16 punioy nas mot tebo {leho, | IV,




IV.

' Oratio Dominica in Dialecto Lufaciz Inférioris,

l B
}

| ¢ N. Teft. Fabrici.
WBofchs taf s Feng B na nebju,
Hufiwiefcyone bugi twofo mieh.
Pihisi £ nam. twofo Fealejftwo. g
Twoja wobla fie fani afo tam na ubiu tak tebe hotw na femi.
Nafdh {edni Eljeb dai nam infla.
9 wodai tam nafche winti, afo mii wodawami nafdyim winitant.
9f nemwehsi nasg do fpitfowana,
Ale humos nas wot togo Hlego.
Pidheto twoja je Eraleifiwo, & ta mosr @ ta Befess
to -fintmernofcsi.  Amen,
v
Oratio Dominica Venedorum Luncburgicotum
¢x J.G. Eccardi hiftoria ftudii Ecymol.
Linguz Germ. p. 269.
Nos Holya wadee ta toy diff wa nebisgay.

Siunta woarda fugi geima. |

Tia viE fomme.

Tia willpa (dingot, Fofe nebiggap Fof Fab no Sime,

Roigfi wiffedancisna Sgeiba day nem dans.

Un wittedop nom nofie greid , taf mop wittedogime
noffe gregnarin.

Ny bringgey nog fa warfifonge.

Tay [Sfoap nos wit wiffofal dundat.

B g e gt o o W 2 & = .

E Germanicis vocibus corrupta hic funt:
Holia hevlig; Wader, Vater; Woarda werde; vick Neich , Fonirmre, Fomme.
SGillya W8ile; fhingot, aefehebe.  Bringgoy, bringe; Wasfitonge. Berfuchung
£0foai, [0f¢, exlofe; un und. | | :
Pro ftgeiba apud Ecaardum in precatione quarta legendum eft Sgeiba; quz Vo
i altera hic fequenti verfione, Sjeiba feribitur, V1




VI.

Oratio Dominica Luncburgicorum Venedorim alia
ex Jlluftr. Leibnizi Collectaneis Ecymol. p: 335,
Noos Wadew tada o §8 wa fuem nibifien,
Unfer  Vatee - der du bifp . dem  Himmel,
Sionctamo wardoot i Seimang, (a)

Geheiligt wede - dein o Name.
Fui NiekE cumma,
Deint reich  Tomme. : |
Tua willia moffa {hinjof caf wa nibigien
Dein  Wille  mifle  gefhehen  wie wm Himmel
wiffei fo quoi noo {ime. .
all o auh - auf . Eiden.
Noofi Daglitia Sijeibe dif nam daans,
Unfer  faglich  Brod gib und - Dheufe.
Un  mittodu nam noosfe geeichies coof mop
Und  vergieb  uns  wnjere . Sduld, nie  wis
wittodujente tooffume Greidhynarim,
pergeben unfern Sduldigern.
Ni farforii nag wa Werfoifung.
Nicht fihre und in  Verfudyung.

Eulsfii nes wit tigge goidac (b) Hamten. (c)
Cilbfe  ung “von dem  Ubel Ansen.

i et et

(a) Pro Seimang legendum eft Geimang, " In iisdem Collectaneis Leibnizianis p. 341.

A et AR

lin. 4. feribitur, Jeomang,(nomen) g enimhic ut j prorunciatur. Bohemisgmeno
fonificat nomen, unde Venedi hi Geima five Geimang habent. 73 g

(b) In hac ultima precatione (wit) ﬁgni{mafl[ex‘); in Bohemica & alits dl::t]ef'ftrs, in-
primis in compofitis fcribitur Wy, Vox(tigge) cft calus obliquus articuli, five pro-
Sominis demonftrativi, pro Lufatico (tyg.) Ultima uox (goidac),qua in Hennige-

enii Orat. Dominica {chundak) pronunciatur, (& male i!:':d{.:m loco Amen pofita

eft, per tinet enim ad Pl'i‘jit'{dct'{tt:m prer;:at'}oncm fepr_i:n?mj !’Egr_uﬁ_cat.n}alum.

(c) Hamen pro Amen, affinitatis cum Dialecto Lulatiz inierioris indicium eft, qua
multis vocibus a vocadi incipientibus afpirationem addit,




